oo JQQIC

Stovenska akademicka ascciscia
pre medzindrodnu spoiupracy

ZMLUVA O FINANCOVANI nékladov na:
Skoliacu a kooperaéni aktivitu v ramei programu Erasmus+!

CISLO ZMLUVY — 2024-TCA-31-SK01-21

Slovensk4 akademick4 asociacia pre medzindrodnu spolupracu
Obdianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

Nirodn4 agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbormi pripravu
(dalej len ,,NA“), ktora na Ocely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Ing. Jozef Detko, vykonny riaditel,

a ktora vystupuje na zaklade poverenia Europskej komisie (dalej len ,,Komisia™}

na jednej strane,

a

Plny nazov institicie/ meno FO Stredna zdravotnicka 3kola, Sladkovicova 36, PreSov
Oficialna pravna forma Rozpodtova organizacia

Oficialna adresa Sladkoviova 36, 080 24 PreSov

E-mail riaditel@szspo.sk, ivanaklimovska@szspo.sk

ICO 00606804

DIC 2020548563

d’alej len ,,prijimatel™, ktorého na i&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje PhDr. Eva
Novotna PhD., Riaditel’ka,

na druhej strane,

! Nariadenie Burdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 817/2021 z 20. maja 2021, ktorym sa zriaduje ,.Erasmus+*; program Unie pre vzdelavanie,
odborni pripravu, mlideZ a port, a ktorym sa zruduje Nariadenie (EUD & 1288201
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0s0bitné podmienky) &ast’ I a tychto prilohach:
Prilohal  Prihlaska

PrilohaIl  Financné a zmluvné pravidla
Priloha III Formular zaverecnej spravy,

ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,zmluva®).

Ustanovenia osobitnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.

Ustanovenia prilohy Il maja prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

L.1.1 NA sa rozhodla udelit finanény prispevok za podmienok stanovenych v osobitnych
podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na aktivitu s nazvom Zaélefiovanie vysledkov projektov
KAT1 do ¢innosti $koly (d'alej len , aktivita®) v rAmci programu Erasmus+, Skoliaca a kooperaéna
aktivita, ako sa popisuje v prilohe L

Finan&ny prispevok sa udel'uje na (fast na aktivite Za¢lefiovanie vysledkov projektov KA1 do
Sinnosti $koly, ktori organizuje slovenskd narodna agentira aktord sa bude konat' v
meste Bratislava, Slovensko. PouZije sa na spolufinancovanie cestovnych a pobytovych nakladov
G¢astnika. Uastnikom aktivity bude PaedDr. Ivana Klimovska.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijimatel prijima finanény prispevok a suhlasi s realizaciou aktivity,
konajic na vlastni zodpovednost’.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE AKTIVITY

1.2.1 Zmluvanadobuda platnost a i¢innost’ ditom nasledujticim po dni jej zverejnenia spésobom
stanovenym zakonom &, 211/2000 Z. z. Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmlav vykona
NA.

L.2.2 Aktivita trva od 28.11.2024 do 29.11.2024 vritane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Mazximalna vy¥ka niakladov podPa tejto zmluvy je 210, EUR.
L3.2 Spolufinancovanie

Finan&ny prispevok zo zdrojov programu Erasmus+ predstavuje najviac 95 % zrealnej vysky
nakladov uvedenych v &lanku (L.3.1), t. j. maximédlne 199,50 EUR. Utastnik spolufinancuje
naklady aktivity vo vyike minimélne 5 % redlnych nakladov. Dofinancovanie nakladov spojenych
s Uéast'ou na aktivite zo strany prijimatel'a nesmie pochadzat’ z inych zdrojov EU.

1.3.3 Stanovenie kone¢nej vy¥Kky finanného prispevku

Kone&ny podiel finanéného prispevku na aktivitu nadnarodnej spoluprace bude predstavovat’ 95%
z celkovych opravnenych redlnych nakladov podPa pravidiel v prilohe II vynaloZenych na
realizdciu aktivity, aviak maximalne do vysky podla ¢lanku L3.1.
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CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
1.4.1 Predfinancovanie

NA je povinna vyplatit’ prijimatel'ovi do 30 kalendamych dni odo dila nadobudnutia platnosti
a Glinnosti zmluvy predfinancovanie vo vyike 159,— EUR, ktoré predstavuje 76 % z nakladov
podla ¢lanku L.3.1.

14.2 Zaveretna spriva a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 30 kalendamych dni odo diia ukonenia aktivity, najneskér vSak do 29.12.2024 je
prijimatel’ povinny vyplnit' zaveretni spravu o realizicii projektu (model spravy je uvedeny
v prilohe III). Spriva musi obsahovat’ informacie, ktoré st potrebné na zddvodnenie vysky
prideleného finanéného prispevku, kde ma finanény prispevok formu skutotne vynaloZenych
opravnenych nakladov v salade s finanénymi pravidlami.

Zavereéna sprava bude povaZovanid za Ziadost’ prijimatela o vyplatenie zostatku
spolufinancovania.

Prijimatel’ je povinny potvrdit,, Ze informécie uvedené v Zadosti o vyplatenie zostatku su aplné,
spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené néklady moZno povaZovat’ za
opravnené v stlade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZena primeranymi dokladmi, ktoré
je prijimatel’ povinny predlozit’ v silade s prilohou IL

1.4.3 Platba zostatku

Suma splatna ako zostatok sa stanovi ako rozdiel medzi konegnou vyskou spolufinancovania podla
&lanku 1.3.3 a vyiky vyplateného predfinancovania. V pripade, Ze celkova suma predfinancovania
je vysSia ako koneZna vyika spolufinancovania, platba zostatku bude mat’ formu vratky.

Po prijati dokumentov uvedenych v zivereénej sprave, NA je povinna do 30 kalendarnych dni:

a) zaverednl spravu schvalit, alebo
b) zavere€nu spravu zamietnut', alebo
¢) vyZiadat' doplitujice dokumenty a informacie k zévereCnej sprave.

V pripade, Ze ndrodné agentiira vyziada od prijimatel'a dodatoné podporné dokumenty alebo
informécie, lehota na vyjadrenie sa k zdvere&nej sprave sa predlZzuje o &as potrebny na dodanie
vy¥iadanych podkladov. Prijimatel’ je povinny predlozit’ dodatotné podporné dokumenty alebo
informacie najneskor do 30 kalendarnych dni.

Nérodna agentira je povinnd do 30 kalendarnych dni odo diia schvalenia zdveretnej spravy
vyplatit' prijimatelovi zostatok spolufinancovania alebo vystavit' Ziadost' o vratenie preplatku
prijimatel'om .

Schvilenie zavereénej spravy nie je uznanim skuto¢nosti alebo pravosti, Gplnosti alebo spravnosti
vyhlaseni a informécii, ktoré obsahuje.
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V pripade nesihlasu so stanovenim konetnej vysky spolufinancovania méZe prijimatel pisomne
poziadat’ narodnii agentiru o dodatodné informéacie tykajuce sa stanovenia koneénej vysky
spolufinancovania s uvedenim dvodu nesuhlasu. Prijimatel’ tak méZze urobit’ do 30 kalendarnych
dni odo diia oznamenia koneénej v{iky spolufinancovania narodnou agentiirou. Po uplynuti lehoty
nebude Ziadna takato Ziadost' povazovana za opravnend. Narodnd agentura ma povinnost’ do 30
kalendarnych dni odo diia prijatia iadosti pisomne odpovedat’ s udanim dévodov.

L4.4 Prepolet nikladov vynaloZenych v inej mene na euro

Prijimatel je povinny viest vieobecné Sty v eurdch. Pri prepolte na iné meny ako euro,
vynaloZené naklady prepoéita podla svojich beznych tétovnych postupov.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATRY

V3etky platby sa musia poukézat v euro na bankovy uget alebo poduget prijimatela. Prijimatel
za¥le narodnej agentiire ostatny vypis z bankového tétu, ktory musi obsahovat’ nasledujice
udaje:

nazov banky,

adresa pobocky banky,

presny nazov majitel'a bankového uétu (musi byt totozny s prijimatel'om grantu),
plné &islo bankového ictu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento et alebo poducet musi jednoznadne identifikovar’ platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK L6 DIGITALNE DOKUMENTY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty tykajiice sa pinenia tejto zmluvy, ktoré nie st uréené na
pravne ukony, si budi vzijomne akceptovat’ v digitalnej podobe vo formate PDF. Podpis osoby v
tychto dokumentoch nahradza scan jej vlastnoruéného podpisu, vlastnorutny digitilny podpis
alebo jednoduchy elektronicky podpis. Digitilne dokumenty si zmluvné strany budit dorucovat’
elektronickou postou na emailovii adresu §tatutérneho zastupcu aj na adresu Glastnika aktivity.

CLANOK1.7 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
L7.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

L.7.2 Prisludny sid stanoveny v sulade s vnutrodtatnym pravnym poriadkom ma vyhradnu
pravomoc prejedndvat’ akykolvek spor medzi NA a prijimatel'om tykajici sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial takyto spor neméze byt skonéeny zmierom.
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CLANOK 1.8 ZODPOVEDNOST

Prijimatel’ nesie vyluént zodpovednost' za dodrZiavanie vietkych zakonov a predpisov viazucich
sa k tejto zmluve.

Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost' za Skody vo&i ndrodnej agentire, Eurdpskej komisti
a tretim stranam, ktoré im spdsobi v désledku realizacie alebo chybnej realizacie aktivity.

CLANOK 1.9 VYSSIA MOC

Prijimatel je opravneny zrusit realizaciu aktivity, ak nastan také nepredvidateI'né okolnosti, ktore
znemoziujh realiziciu akcie alebo ju robia mimoriadne naro¢nou, najmi v pripadoch vy3sej moci.
O tejto okolnosti musi bezodkladne pisomne informovat’ narodni agentiru spolu s uvedenim
pri¢iny zruSenia realizacie aktivity.

CLANOK L.10  UKONCENIE UCINNOSTI ZMLUVY
Ukonéenie prijimatel'om

Prijimate! je povinny neodkladne oznamit NA rozhodnutie ukongit zmluvu. Datum ozndmenia sa
povaZuje za datum ukondenia aktivity. NA potvrdi realizitorovi do 5 pracovnych dni prijatic
oznamenie. Prijimatel’ je povinny do 30 kalenddmych dni od ditumu konca aktivity podat’
zavereénu spravu podl'a Elanku 1.4.2.

V pripade pésobenia vy$$ej moci alebo objektivnych dévodov na ukonéenie narodnd agentira
uzna opravnené nevyhnutné naklady, ktoré prijimatel'ovi nemdu vzniknit' neskdr ako oznamil
ukondenie aktivity. V pripade ak ukondi prijimatel zmluvu bez uvedenia dévodu alebo NA
rozhodne o nedostatoénosti dévodu pre ukondenie aktivity alebo nepodania zaveretnej spravy do
30 kalendarnych dni, prijimatel je povinny vratit' celé poskytnuté predfinancovanie.

Ukoné&enie zmluvy zo strany ndrodnej agentury

V pripade neplnenia zmluvnych podmienck zo strany prijimatel’a alebo vynimo&nych pripadoch
zrudenia aktivity hosfujiicou organiziciou, mdze NA pristipit k ukoneniu zmluvy. NA poZiada
o Eiastoéné alebo uplne vritenie predfinancovania v pomere k zavaznosti zistenych nedostatkov
zo strany prijimatel'a. NA oznimi ukon&enie zmluvy prijimatel'ovi s uvedenim dovodu. Déatum
doruéenia oznamenia bude povaZovany za datum ukondenia aktivity.

CLANOK 1.11 OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Na zéklade §79 zdkona &.18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni
niektorych zikonov (d’alej len ,zdkon™) sa NA zavdzuje dodrZiavat ml&anlivost’ o vietkych
osobnych Gdajoch, s ktorymi pride NA do styku, alebo ktoré budi NA poskytnuté, bez ohfadu na
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formu a podobu ich poskytnutia alebo ziskania. Tieto osobné udaje nebude vyuzivat’ pre svoju
osobnu potrebu, alebo pre potrebu tretich strin, nepouzije ich v rozpore s {i¢elom ich spracovania
a vykona vietky opatrenia potrebné pre zabezpeZenie osobnych iidajov.

CLANOK 1.12 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v podobe elektronického dokumentu v standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Kazd4 strana dostane jeden
exemplér tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. KaZd4 strana ma pravo v pripade
potreby previest’ elektronicky dokument podl'a zdkona 305/2013 Z. z. §35 odsek 2 zarudenou
konverziou na listinny rovnopis pouZiteIny na pravne (ikony rovnako ako originalny elektronicky

dokument.

PODPISY

za prijimatela za SAAIC
PhDr. Eva Novotna PhD. Ing. Jozef Detko
Riaditelka vykonny riaditel’
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